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TANKONYVHASZNALATI TAPASZTALATOK,
IGENYEK ES SAJATSAGOK A BALASSI
BALINT INTEZET DIAKJAINAK KOREBEN
VEGZETT FELMERES ALAPJAN

tankonyvirok a magyar mint idegen nyelv oktatasanak esetében legtobbszor

gyakorl6 pedagégusok, magyartanarok, akik az évek soran Osszegyult ta-

pasztalatukat foglaljak tankonyvbe. A tanuldk nyelvtani, lexikdlis és foneti-
kai problémairdl szerzett ismereteik az esetek tObbségében garanciat nydjtanak
arra, hogy a tananyag valéban a diakok igényeinek megfeleléen késziiljon, didakti-
kailag célravezetd legyen. Ezek a tankdonyvek mar megjelenés el6Stt kiprobalt rész-
egységekbdl épiilnek fel, tehadt az esetleges pozitiv vagy negativ visszajelzések ma-
gahoz a szerz6hoz érkeznek az oktatasi folyamat soran. Ez a visszacsatolas azonban
nem torténik meg minden tankonyv és tananyag esetében. Ha mégis, a legnagyobb
hidnyossag az, hogy nem ismétl6dik meg idével Gjra és Gjra. Nem uj felfedezés,
hogy a tankonyvek elavulnak, régiessé, régimdodiva, esetenként mulatsiagossa val-
nak. Ez — kilonosen fiatal célkozonség esetében — ellehetetleniti az oktatast, elvon-
ja a figyelmet a tananyagrol. Szeretnék valaszt kapni arra, hogy a felmérésben részt
vevl didkoknak vannak-e hasonl6 tapasztalataik, illetve hogyan értékelik sajat tan-
konyviiket. Ezen kiviil a vizsgalattal arra is szeretnék valaszt kapni, hogy a megujult
és allanddan valtozoé tanul6kozonségnek még mindig ugyanigy megfelelnek-e, il-
letve a tanitisban eredményesek-e ugyanazok a tankonyvek, amik néhany évvel ko-
rabban még modernnek bizonyultak. Ha témdjiban, szerkesztésében nem is el-
avult a tananyag, a tanul6k olyan hibdkra hivhatjik fel figyelmiinket, melyek a
tovabbi tankonyvvalasztasnal, esetlegesen egy tananyag Osszeallitisanal iranyado-
ak lehetnek. Az érdekl6dési korok Gjulnak, a szokészletiink is valtozik, tovabba a
tankonyv dltal megismert kornyezet sem mindig képes hosszutivon igazodni a rea-
litashoz. A székincs folytonos valtozasat sem minden esetben sikeril ugy didak-
tizalni, hogy az a didkoknak a gyakorlatban is hasznos legyen.

Adatko6zl6im mindannyian a Balassi Intézet didkjai, akik a vilig minden pontja-
r6l nagy szamban érkeznek évrél évre. Ennek tiikrében gy gondolom, hogy egy
ilyen jelent6ségu intézetben végzett felmérés fontos informacidkat nyujthat, vila-
gosan tukrozi a didkok szamottevé részének véleményét és attitidjét, ezaltal a jelen
oktatasi gyakorlatanak kérdéseire adhat valaszt. Felmérésemben roviden attekin-
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tettem a felmérésben résztvevé magyart idegen nyelvként tanuldk anyanyelvi,
nemi, etnikai megoszlasat, ezek alapjan 6sszegzem tankOnyvhasznalati tapasztala-

taikat.

A felmérés eredményei

A kérdéivben szereplo kérdések rendszerezését kovetéen az értékelésben is irany-
adoénak szamit a kiilonbo6z6 célzatu kérdések és az erre adott valaszok kiilonvalasz-
tasa. Ennek megfeleléen az 55 kérddSiv elemzése utin a kovetkezo részeredmények
kiilonithetdk el:

A felmérés szociolingvisztikai részeredmeényei
Anyanyelv szerinti megoszlas

1. abra. A tanul6k anyanyelv szerinti megoszlasa
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Elséként a didkok anyanyelvére vonatkozo adatokat 6sszesitettem, mivel a nyelvelsa-

jatitasi folyamatoknal relevans az elGismeret, ezen belul pedig beszélhetiink mind az
egyéb nyelvtanulasi tapasztalatokrol, mind a sajat anyanyelvi kompetenciaroél.
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Okkal feltételezhetjik azt is, hogy a tipoldgiailag tivolabb all6 nyelvi rendszerek
anyanyelvi beszéléinek nagyobb nehézséget okoz a magyar nyelv, mint a finnugor
eredetd nyelvek beszéldinek. A vizsgalat végeredményében erre a hipotézisre ref-
lektal6 informaciokat is ki fogunk sztirni.

2. abra. A tanuldk anyanyelvi megoszlasa nyelvtipologiai szempontbol
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A szlav nyelvek nagyszamu jelenléte elsGsorban a lengyelek kiemelkedd 1étszama-
nak, valamint a kOrnyez6 orszagok szlav népességének koszonhetd. Az 6sszes adat-
ko6z16 tobb mint 14%-a a szomszédos orszagok valamelyikébdl érkezett. Az egyéb
kategoéridba soroltam azokat, akik ugyan szinesitik a nyelvtanulOk széles skalajat,
de Osszességében mértékiik irrelevans (pl. arab, torok, perzsa).

Nemek szerinti megoszlas

A valaszadasra felkért alanyok kozott nagyobb szazalékban voltak jelen nék, mint
férfiak. Mind a hungarolégiai, mind a nyelviskolai képzésben voltak olyan csopor-
tok, ahol csak a néi nem képviseldit talaltuk.
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3. abra. A nyelvtanul6k nemek szerinti megoszlasa
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Eletkor szerinti megoszlas

A tanuldk életkora meglehetdsen széles skdlin mozog. A legfiatalabbak 18 évesek,
hiszen az 6sztondijasoknak, egyetemistaknak, diaszporaban é16 magyaroknak hir-
detett kurzusok érettségi vizsgaval latogathatok, feltétel a nagykorisag. A legid6-
sebbek a felmérésben résztvevok kozil 51 illetve 52 évesek, 6k nyelviskolai képzés-
ben vesznek részt. Az életkori megoszlast korcsoportokba rendezve dbrazolhatjuk
szemléletesen:

4. abra: A tanul6k életkor szerinti megoszlasa
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A legnagyobb szamban tehit 21-t6l 30 éves korig képviseltetik magukat az intéz-
ményben, ami nem meglepd, ha az 6sztondijas kurzusokat vagy a Magyarorszagon
letelepedni kivinok atlagéletkorit tekintjik. Az adatkozlSk életkoranak atlaga 26
és 27 év kozott van, legtobben egyetemista koru fiatalok. Ez a célcsoport vizsgalata-
nal kiilobnosen fontos: a magyar mint idegen nyelv tanitisa hagyomanyosan felnétt-
oktatasi terulet. Ezek az eredmények is mutatjak, hogy az intézet tovabbra is els6-
sorban ennek a profilnak kivin megfelelni, ugyanakkor emlitést kell tenntink rola,
hogy a MID-oktatds ma mar jelen van a kozoktatasban is, ezek az adatok tehit nem
reprezentaljak a teljes tanul6k6zonség Osszetételét.

A nyelvtanulas célja

Mint a nyelvoktatdsi folyamat egyik legfontosabb aspektusa, helyet kapott a kérd6-
ivben a nyelvtanulas céljara vonatkozé kérdés is. Itt a valaszadok tetszéleges szam-
ban jelolhettek a felsorolt lehetéségek kozil. Mivel nem akartam teljesen megkot-
ni a valaszadasi lehet&ségeket, az egyéb pontban szabadon is nyilatkozhattak. Az
egyes csoportok tanuldi természetesen hasonlé vilaszokat jeloltek meg a lehet&sé-
gek koziil. Az egyéb kategoriat csak néhanyan valasztottak, itt a tolmdcs szeretne
lenni és a baratom/bardtném magyar tipusu valaszok szerepeltek, amelyek tulaj-
donképpen megtalalhatok a vilaszlehetéségek kozott is, mas formdban (pl. mun-
kadboz kell). A felsorolasban a magyar anyanyelvl hizastars miatti indittatast a van
a csaladomban magyar lehetSség képviselte. (Ez természetesen a sziil6kre, nagy-
szul6kre is vonatkozik.) A felmérésben résztvevd nyelvtanuldk vilaszai 6sszesitve
tehat a kovetkez6 képet mutatjik:

5. abra. Az adatko6zl6k magyartanulasanak okai
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A vilaszaddk legnagyobb ardnyban a magyar nyelv ,,érdekességét”, specialis, egye-
dulallé voltat jelolték meg a tanulds motivumaként, ami alatimasztja a magyar
mint idegen nyelv oktatas specialis helyzetét. Erre szintén reflektil a kovetkezo fe-
jezet, melynek eredményei igazoljak, hogy a magyart, jellemzé moédon tovibbra
sem tanuljik els6 idegen nyelvként.

A magyart tanulék korabbi nyelvismeretei

A MID szakirodalomban is tirgyalt jelenség, hogy a magyar nyelvet a tanul6ok dltala-
ban nem elsé idegen nyelvként valasztjak. Amire munkajukbol, szarmazasi vonzoé-
dasukbol adéddan a magyar nyelvtanulas mellett dontenek, az esetek tobbségében
mar nem is egy idegen nyelvet ismernek. A nyelvelsajatitasi tapasztalat, kordbbi ta-
nulmanyokbdl szerzett tanuldsi stratégia, mddszer, nyelvtani alapvetés nagymér-
tékben eldsegitheti, megkonnyitheti a nyelvtanulast. Ezért tartom fontosnak azt is
megkérdezni, hogy milyen mas nyelveket tanultak mar, tehat rendelkeznek-e
nyelvtanulasi tapasztalatokkal.

6. abra: Az adatko6zl6k korabbi nyelvismeretei
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A diagramon is jol lithatd, hogy a korabban mir tanult nyelvek meglehetdsen vil-
tozatos képet mutatnak. A valaszadok kozott természetesen volt olyan is, aki tob-
bet adott meg, de az angol anyanyelviiek esetében az is el6fordul, hogy nincs mas
nyelvi el6ismeretiik. Legtobben természetesen az angol nyelvet ismerik, de kiemel-
kedd a finnugor nyelvek (észt, finn) magas aranya is.

Az egyéb eurdpai és Eurdpan kiviili nyelvek nagyszamu jelenléte Gjbol alata-
masztja azt a régi és mar igazolt feltevést, miszerint a magyar nyelvet csak nagyon
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ritkan tanuljak elsé idegen nyelvként (mind6ssze 5%!). A mar emlitett angol nyel-
viieken kiviill mindenki tudott legalabb angolul, de az esetek tobbségében hirom
vagy négy nyelvet is felsoroltak.

A tankonyvhasznalatra vonatkozo6 adatok

A Balassi Intézetben haszndlt nyolc tankonyv kozil a felmérés soran mindossze
négy kertilt be a vizsgilatomba. Ennek oka, hogy a valaszad6k éppen azon csopor-
tok hallgat6i kozil kertiltek ki, ahol ezeket a tankdnyveket hasznaltik. Ennek elle-
nére vannak tapasztalataik mas tankonyvekkel is, igy a hivatalos tankonyvrendelés
adatain tal 6sszesen tizenkettd tankonyvet ismerhetiink meg az adatkozl6k véle-
ményén keresztiil. A tankOnyvek megnevezéseit altalinossagban hasznaltam. Nem
tettem ugyanis kiilonbséget az egyes tananyagok kiilonb6z6 kotetei kozott, mert a
szOban forgo sorozatok altalaban ugyanazon szerzé/szerz6paros munkai, igy szer-
kesztésikben, mindségiikben, tematikdjukban alapvetéen megegyeznek. A diag-
ramban szerepld cimek egyszerre utalnak a sorozatban megjelent tananyagok min-
den kotetére.

7. abra. A felmérésben résztvevék tankonyvei
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Az intézetben legszivesebben a sajit kiadvanyaikbol oktatnak, hiszen ezek célzot-
tan sajat diakjaiknak, az adott célcsoportnak szélnak, valamint kidolgozasuk is az
intézet dolgozoinak koszonhetd. Ez aldl kivétel a Hungarolingua sorozat, mely a
Debreceni Nyari Egyetem kiadvanya, ugyanakkor a tananyagok egymasra épuilésé-
nek rendszerében fontos hidnyt p6tol. Ennek médsodik és harmadik része ugyanis
olyan nyelvismereti szintre készult, amelyre mas nyelvkonyveket még nem talaltak
alkalmasnak. Az Un. alapoz6 tananyagok és a fels6foku nyelvvizsgara felkészité tan-
konyv kozotti tankonyvpiaci hidnyossagot potoljak a debreceni kiadvannyal. A fen-
ti négy kiadvany elényeit és hitrinyait, tanulsdgait tudtam tehat kutatni a felméré-
semmel.
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Elégedettségi mutato

A fenti tankonyvek birdlata nem feladatom, mindossze egy olyan mérleget szeret-
nék késziteni, amelyben gyakorlati felhasznalasuk soran kialakult kritikikat, véle-
ményeket Osszesitek. Erre vonatkozolag egy egészen egyszeru, céliranyos kérdést
is beillesztettem a kérddivbe. A kérdés tehit az volt, hogy szerintiik megtanitja-e a
tankonyv, amire sziikségiik van, vagyis elégedettek-e azzal.

8. abra. A tanulok elégedettsége tankonyveikkel
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A nemmel vilaszolok kétharmada az Itt magyarul beszélnek valamely kiadvanya-
bél tanul, egyharmada pedig a Felséfokon magyarul cimG konyvbél. Ez az adat
azért is kilonosen érdekes, mert a tankonyvek jellemzésénél azok a tulajdonsa-
gok, tankonyvszerkesztési jellemzOk kaptak negativ értékelést, melyek féként a
Hallo, itt Magyarorszdg! —ra vonatkoztathatdak. Ennek ellenére az ezt a kiadvanyt
hasznalok elégedettnek vallottak magukat. Igaz, hogy nekik ez az elsé magyar tan-
konyviik |, igy nincs 6sszehasonlitasi alapjuk, valamint a nyelvet is kevesebb mint
egy éve tanuljak.

Az adatkozl6k egyéb tankonyvei

A tanuldk a tankonyv véleményezésénél gyakran élnek 6sszehasonlitdssal, vagyis
az altaluk mar ismert, kordbban hasznalt tankényvekkel vetik 6ssze a jelenlegit, igy
pontosabban tudnak reflektalni a tananyag esetleges pozitivumaira, negativumai-
ra. Ezért Osszesitésben kozlom az altaluk megnevezett egyéb tankonyveket is. Ko-
zottuk el6fordulnak a didkok otthonrdl hozott legkiilonb6z6bb kétnyelvi tan-
konyvei is. Ezek esetében csak az adatkozlOk dltal k6zolt adatokra hagyatkozom.
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9. abra. A tanulashoz hasznalt egyéb tankonyvek
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A Hungarolingua nagyaranyu jelenléte feltehetéen annak is betudhat6, hogy na-
gyon sok didk a Debreceni Nyadri Egyetemen val6 részvétel utin dont ugy, hogy
hosszabb iddre, 6sztondij keretében Magyarorszagra jon tanulni. Tobben jelezték,
hogy mely években jottek Magyarorszagra rovidebb idére, példaul nyari egyetemre.

Egyéb taneszkozok

A tankonyveken kiviil fontos az is, milyen taneszkozt hasznalnak még a kotelezd
tananyagon kiviil. A kiegészité anyagokbdl lehet kovetkeztetni arra, hogy mi az,
ami a nyelvtanuléknak nagyobb problémait jelent, mi az, ami a tankényvbdl sza-
mukra hidnyzik. A jovére nézve fontos informacidkat nyajthat, hogy milyen irany-
ban kellene még béviteni a tananyagokat, segédanyagokat, mit hasznalnak szive-
sen a didkok, mennyiben kellene élni a modern technika adta lehetéségekkel.
Nem meglepd, hogy a tanul6knak majdnem 100%-a hasznal szétart, ennél jelen-
tésen kisebb értékkel szerepelnek azonban az egyéb segédeszkozok. Felmertl a
kérdés, hogy vajon miért ilyen kis szazalékban hasznalnak a magyarul tanulék mo-
dern segédeszkozoket, gyakorlokonyvet, stb. Az egyik lehetséges valasz az, hogy a
kurzus az erre irdnyul6 igényeket teljesen kielégiti, a vilaszok azonban ezt nem ta-
masztottak ald, hiszen mindenkinek masok az igényei €s elvarasai, és természete-
sen egy tanfolyam sem vallalhatja, hogy mindennek megfelel. A masik lehetdség az,
hogy nem ill rendelkezésre ma a tankdnyvpiacon olyan nagy mennyiségui segéd-
anyag, amelybdl a didkok vilogathatndnak. A legajabb tananyag-fejlesztési projek-
tek természetesen igyekeznek mar ezeket a hianyossagokat potolni, ugyanakkor al-
talaban lassa folyamat, mig ezek a gyakorlatban is elterjednek. A CD-k, DVD-k és
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gyakorlokdnyvek esetében is elmondhat6, hogy szinte minden esetben egy adott
tananyagcsomag részét képezik. Tehat ha a diak a kurzuson az intézmény altal el6-
irt tankOnyvet hasznalja, a napi tanulmanyokhoz nem jelent kiegészitést az Gj
hang- vagy képanyag. A régebbi szerkesztést tankonyvek pedig egy-két kivétellel
nem rendelkeznek ilyen kiegészitésekkel.

10. abra: Egyéb taneszko6zok hasznalata
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Az igények felmérése

Az el6z6 ponthoz szorosan kapcsolddnak a kérdGiv 14. pontjanak vilaszai, ahol ar-
rol kérdeztem az adatkozlSket, hogy mire lenne még sziikséguk a tanuldshoz, mit
hasznalnanak még szivesen. Természetesen vannak egybeesések az el6z6 diagram
eredményeivel.

A felmérés céljait pontosan nem ismerd tanuldk elsésorban olyan igényeiket
tiintették fel, amelyeket a tanérai interakciékkal kapcsolatban fogalmaztak meg,
csak masodlagosan keriiltek szoba a targyi hidnyok. A beszélgetés és szobeli gya-
korlas hidnya csak részben a tananyagszerkesztés hibdja, hiszen az a tankonyv erre
irdnyul6 feladatai nélkil is kevés munkaval beépithetd az 6riba. Heterogén cso-
portokban — mint ahogy az a MID oktatdsban altalinos —, szinte kivitelezhetetlen
azonban a forditasi gyakorlatok beiktatisa, hiszen ehhez kétnyelvii tanarra lenne
sziikség, minden nemzetiséghez kilon-kiilon. Olyan feladatgytjtemény elkészité-
se azonban nem lehetetlen, ahol a forditand6 szévegek mellett kiilonb6z6 nyelve-
ken megoldasi javaslatok szerepelnek.
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11. abra. A tanuldk targyi igényei
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A nyelvtani gyakorlokonyv hidnya mar régebbi probléma. Az 4j fejlesztések nem
minden esetben jelentenek segitséget azoknak, akik valamely régebbi tankdonyvbdl
tanulnak, hiszen a feladatok konkrét egységekhez vannak hozzarendelve. A cél az
lenne, hogy olyan atfog6 nyelvtani gyakorlokonyvvel (konyvekkel) rendelkezziink,
amelyek a nyelvtani témakorokhoz igazodnak, és mindhez sok és sokféle feladatot
rendelnek. igy barmely tankonyv/tananyag hasznil6ja biztonsiggal hasznilhatni
az altala kivalasztott nyelvtani egységnél, a szimara nehézséget jelenté grammatika
begyakorlasihoz.

igényt, ennek okait aligha lithatjuk abban, hogy bévelkedne a tananyagpiac a ha-
sonlé oktaté médiumokban. Feltehetéen idegenkednek téle, mint ahogy azt a tele-
vizi6 hasznalatanak aranyaiban is lathattuk. Feltehetéen kudarcélményt jelent sza-
mukra, mivel nem mindig értik, amit a TV-ben hallanak, ezért ugy gondoljak, ez
nem jelentene szamukra segitséget. Természetesen a didaktizalt felvételeknek az
oktatasba val6 bevezetése valtozast jelentene. Magasabb fokon és régebben itt él6k
esetében sikerrel alkalmaznak a tanarok magyar és magyarnyelvli mozifilmeket,
egyszerl nyelvezetiik miatt rajzfilmeket, népmeséket, illetve pozitiv visszajelzések
érkeztek a Lépésenként magyarul cim@ tananyagcsomag DVD-irdl is.
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A tankonyvekkel szemben tamasztott elvarasok

A kérddiv legfontosabb célja, hogy felmérjuk, a didkok mit taldlnak fontosnak egy
tankonyvben, kinek mi kdnnyiti meg a tanulast. Ezek lehetnek nagyon széthtzo va-
laszok is, olyan egyedi igények, amelyeknek természetesen egy tankonyvnek nem
feladata megfelelni. Azonban a jovére nézve az oktatasi tapasztalaton tdl nagyon
fontos lenne figyelembe venni a tanulok viltozé igényeit is.

Az elsé erre vonatkozé kérdés a magyarazatokra iranyul, az alapfeltevésem
ugyanis az volt, hogy a didkoknak altalaban segit a sajat anyanyelviikon kapott
grammatikai, lexikai magyardzat. Ezt az adatkozl6k csak részben tdmasztottak ala.

12. abra. Az anyanyelvi magyarazatok sziikkségessége
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Azok, akik a Van-e sziikség szerinted magyardzatokra mds nyelven? kérdésre
igennel valaszoltak, valaszthattak az anyanyelven, az angolul vagy az egyéb katego-
riak koziil. A nemmel valaszolok tobben kiemelték, hogy a magyar nyelvii értelme-
zések és segitségek teljesen érthetéek szamukra, illetve ha ez anyanyelviikon szere-
pelne, egyértelmien inkabb azt olvasndk a magyar nyelv gyakorldsanak rovasara.
Akik az angol nyelvii kozvetitést részesitenék elényben, hirom okbdl tennék: 1.
maguk is angol anyanyelviek, tehit statisztikailag nehezen elhelyezhetdk, 2. jol is-
merik az angol nyelvet, igy a nyelvészeti kifejezéseket is, 3. angolul nem tudnak, de
a modern filolégiaval tobb, esetenként hirom-négy nyelven is ismerkedtek mar,
igy a nyelvészeti kifejezések latin eredetiikbdl adédéan mar ismeretesek szamukra.

Mi a jo szerinted egy tankonyvben: rovid dialogusok vagy hosszabb szovegek? Az
ezekre adott valaszokat befolydsolta a hallgatok nyelvi szintje, tobben hozzi is fliz-
ték, hogy valaszuk a nyelvtudasuk mértékének fiiggvénye.
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13. abra. A tankonyv szovegei
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Ezek az eredmények azon tankdnyvek szamira jelentenek egyértelmu kritikat,
ahol elsésorban rovid parbeszédekre épul a lecke, ezeket ugyanis kevésnek, gya-
korlasra alkalmatlannak és informacioszegénynek itélik a hallgatok.

Az egyik legfontosabb, 6sszegzd kérdéssor tartalmazza atankonyvekkel szemben
tdmaszthat6 elvarasok nagy részét, tulajdonképpen mindazt a kérdést, amit a tan-
konyvszerzOk a szerkesztés el6tt mérlegelnek. Mit kell tartalmaznia egy tankonyv-

7z

nek, és mit nem? A kovetkez6 abrardl leolvashat6, hogy az 6tvenot adatkozldbol
hédnyan tartottik fontosnak a tankonyvek egyes jellemzdéit.

14. abra. A tankonyv szerkezetével szemben tamasztott elvarasok
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Nyelvi nehézségek

A korabbi adatok alitimasztasaként feldolgozasra keriilt néhany adat a nyelvtani,
lexikai nehézségekrdl, amelyekkel a tanulék kiizdenek. Ennek tiikkrében vethetd
0ssze, hogy a tankonyv valéban mit tanit meg, és mi az, amivel kapcsolatban a dia-
kok az elégedettségiiket fejezték ki. A nyelvtipoldgiai szempontbodl indokolhatéan
nehéz témakorok, nyelvtani egységek természetesen a felsorolasban az elsék ko-
zott fognak szerepelni, ahol azonban nagyobb szérast tapasztalunk, beszélhetink
egyéni problémarol vagy tananyagbéli hianyossagrol is.

15. abra. A nyelvi nehézségek
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Kiilon kérdés iranyult a szObeli nehézségekre. Természetesen nagy volt az esélye a
két kérdésre adott vilaszok kozotti egyezésnek, ennek ellenére tgy vélem, hogy
ezek az eredmények ramutathatnak a kiegészit6 anyagok terén 1évé hianyossagok-
ra. A beszédfejlesztési és kommunikdcids gyakorlatok ugyanis a tananyagszerkesz-
tés szempontjabol a segédanyagok kialakitasanak korébe tartoznak.
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16. abra. A szébeli megnyilatkozas nehézségei
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Az egyes tankonyvek véleményezése

A szabad véleménynyilvanitds lehetdségével kevesen éltek. Egy kérdésben arra kér-
tem az adatkozlGket, hogy véleményezzék tankonyveiket, igy sajat szavaikkal fogal-
mazhattik meg gondolataikat. Segitségként a legjobb, legrosszabb kategoriikat ne-
veztem meg, valamint ezekhez indoklast is vartam. A legtobb valasz egyértelmien a
fels6fokon tanuldktol érkezett, ami arra enged a kovetkeztetni, hogy a tobbieket is
csak nyelvi nehézségek gatoltak meg a valaszadasban.

Feltehet6en a legvilasztékosabb nyelvtudassal rendelkez6k merték és tudtak a
legtobb informaciot kozvetiteni, igy Novotny Jiilia — Nagy Agnes: Felséfokon ma-
gyarul cimid tankonyvérdl a kovetkezd tapasztalatokat kaptam:

Pozitivumok Negativumok

1. tematikus székincsbévités, sok Gj szo, 1. halad6knak is j6 lenne tobb kép,

2. érdekes, szorakoztato feladatok, 2. segédanyagok hianya,

3. sokféle szoveg, kiilonboz6 témak, 3. kiegészitések hianya,

4. j6 és sokféle gyakorlo feladat, 4. hétkoznapi kifejezések/szleng hianya,
5. jol készit fel a nyelvvizsgira, 5. néha tal bonyolultak a szovegek,

6. valtozatos. 6. kiillemre unalmas (nem szines),

nem jé mindségu,
7. nem magyarazza a nyelvtant.

Az adatkozl6k nagy szazaléka olyan csoport hallgat6ja, ahol Kovdcsi Maria: Itt ma-
gyarul beszélnek cimi tankonyveit haszniljik. Ennek megfeleléen sokféle, eseten-
ként kilonbo6z6 vélemények kerultek Osszesitésre.
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Pozitivumok Negativumok
1. tobbnyelvii magyarizatok, 1. killeme unalmas, fekete-fehér
nincsenek fényképek,
2. szbszedet, 2. torténelmi szovegek,
3. érthetd és hasznos, 3. kevés gyakorlat,
4. hosszu leckék, 4. magyarazat egyéb nagy nyelveken hidnyzik,
5. legjobb nyelvtan, 5. régi, elavult,
6. életszerd szokings, 6. kihajthat6 oldalak,
7. beszédgyakorlatok, 7. nincsenek megoldasok.
8. érdekes szovegek.

A tanulok figyelme mindenre kiterjed, a konyvek kiilalakja, kivitelezése sem ma-
radt ki a véleményezésekbdl. Ez ugyan nem a tankonyvszerz6kon mulik, ennek el-
lenére olyan szempontot jelent, melyet a jovében figyelembe kell venni.

Erdds Jozsef — Prileszky Csilla: Hallo, itt Magyarorszdg cim( tankOnyvsorozata
meglehetdsen ellentétes véleményeket valtott ki. Annak ellenére, hogy modern
megformalasa, képekkel béven ellatott, tematikusan pontosan ugyanazt az irany-
elvet kovet6 felépitéssel rendelkezd tananyagrol van szo, az ebbdl a konyvbdl tanu-
16k mind kiemelték, hogy nagyon sokat segit nekik a tanar, és az dltala behozott se-
gédanyagok, kiegészité anyagok, ami egy tankonyv esetében erds hidnyossagokrol
tanuskodik.

Pozitivumok Negativumok

1. tablazatok, 1. nincsenek idegen nyelvli magyarazatok,
2. szituaciok, 2. lexika nincs azsiai nyelveken,

3. jo képek. 3. kevés feladat.

Ezek a vélemények annak a néhany adatk6zlének (8 f6) a tapasztalatait tiikrozik,
akik jelenleg is ebbdl a tankdnyvbdl tanulnak. Fontosnak tartom kiemelni, hogy
kozilik még senkinek nem volt mas tankonyve, igy nem rendelkeznek 6sszeha-
sonlitasi alappal. A magasabb nyelvtudassal rendelkez6k, akik mar tobb tananya-
got is megismertek magyartanuldsuk soran, a kovetkezé véleménnyel voltak rola:

Pozitivumok Negativamok
1. rendszerezett, 1. felesleges, rossz dialégusok,
2. vicces képek, 2. unalmas,
3. altalanos szovegek. 3. tul sok 4j sz6 minden leckében,
4. szokincs nem életszeri (felesleges szavak).

Nem utolsésorban néhany informacié a Hungarolingua tankonyvekrdl: érdekes
szovegek, kommunikaciora helyezi a hangsulyt, nagyon hasznos a szokincs bévité-
séhez, modern, ugyanakkor talzottan helyspecifikus. Mivel minddssze az adatkoz-
16k 7%-a tanul ebbdl a konyvbdl, ellenben 40%-uk hasznalja kiegészité anyagként,
nehéz ugyanazon elbiralasi szempontokat érvényesiteni a vélemények feldolgoza-
sanal.
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Az igénybe veheto segitségek

A nehéz grammatikai és lexikai témakorok ismeretében fel kell tenni a kérdést,
hogy ezek megértésében, fejlesztésében honnan szamithatnak a legnagyobb segit-
ségre. Arra kerestem a valaszt, hogy vajon mekkora szerephez jutnak ilyen esetek-
ben a tankonyvek, szamithatnak-e tananyagaikra a tanuldk, ha az otthoni felkészii-
1és soran elbizonytalanodnak, stb.

17. abra. Nehézségek esetén a leggyakrabban hasznalt segitség
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A legtobben a tanar segitségével tudnak boldogulni, de a vilaszok alapjan az is ki-
dertl, hogy a vilaszadok kevesebb mint a fele szaimithat maximalisan a tankonyv
nyudjtotta magyarazatokra, ha esetleg a kurzusrél kimarad, vagy egy 4j tananyag na-
gyobb nehézséget okozott neki. A mdsik tankényv magas szamu jelenléte sokszor
az anyanyelvi kozvetitéssel ir6dott konyvek hasznalatit jelenti, vagyis annak igé-
nyét, hogy elsGsorban alacsonyabb nyelvtudisi szinteken kontrasztiv megkozeli-
tésbdl is megismerhessék a nyelvi jelenséget. A gyakorlatokba vetett bizalom szin-
tén megerodsiti mar korabbi feltételezésiinket, miszerint nagy sziikség lenne egy
altalanosan hasznalhat6 munkafiizetre, még akkor is, ha az adott tankényvrél gy
nyilatkoztak az adatkozl6k, hogy azokban szép szammal szerepelnek feladatok.
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Osszefiiggések

A kérdoivek szerkezetiikbdl ad6édodan lehetdséget biztositottak arra, hogy a megfe-
lel6 csoportositast kovetéen a feldolgozaskor specifikus kovetkeztetéseket von-
junk le: vagyis bizonyos informaciokat csak egy adott szempont alapjan kivalasztott
csoportra vetitve vizsgaljunk meg.

Az anyanyelv és a nyelvtani nehézségek osszefiiggése

A tananyagkészitésben még mindig vannak hatirozatlan valaszok arra a kérdésre
vonatkozoan, hogy sziikség van-e kozvetité nyelvre vagy sem. A jelenleg éppen
csak szélesedd tananyagkindlatban azonban végképp nem aktudlis még a problé-
ma, hogy bizonyos célcsoportokat killonbozé tankonyvekbdl kellene-e oktatni. Az
adatk6zI6k nyelvtipolégiai osztalyozasat kovetéen az anyanyelvi nyelvcsaladhoz a
nyelvi nehézségeket rendeltem hozzi. Amennyiben 6sszefliggések mutathatok ki
az azonos nyelvcsalidok anyanyelvi beszél6i kozott, valamint eltérések a kiillonbo-
z6 nyelvesalidokhoz tartozoknil, kovetkeztetéseket vonhatunk le a tankonyvszer-
kesztés differencialasara vonatkozoan.

Mind6ssze 6t german nyelvesalddba tartoz6 anyanyelvivel szimolhatunk ebben
a felmérésben, ugyanakkor ez a kis létszim is hasonl6 eredményeket mutat, mint
az Osszes eredménnyel végzett kimutatas.

18. abra. A german anyanyelviiek nyelvi nehézségei

3
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Az alanyi és targyas ragozas hasznilatinak nehézsége egyértelmiien magyarazhat6
a magyar nyelv tipoldgiai sajatsagaival, a szérend problémaja pedig annyiban érde-
kesnek mondhatd, hogy a german nyelvekben is kotott a szorend, igy erre az ered-
ményre nem szamitottunk.

19. abra. A szlav anyanyelviiek nyelvi nehézségei
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Legmagasabb aranyban itt a szérend szerepel, a ragozasi problémak hattérbe szo-
rultak. A german nyelvekkel ellentétben itt megjelentek a nével6hasznalati nehéz-
ségek is. Ennek oka, hogy a szlav nyelvekben nincsenek néveldSk.

20. abra. Az Gjlatin nyelvek anyanyelvi beszél6inek nyelvi nehézségei

5.
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Ebben a csoportban nem jelolte meg senki a szuffixumok hasznilatibol ad6édoé ne-
hézséget, amely alatt feltehetGen a magyar esetragok rendszerének Osszetettségét
értették. Ez az Gjlatin nyelvek gazdag ragozasi rendszerével magyarazhato, vagyis ez
a kimutatds alatimasztja a két nyelv kontrasztiv vizsgalatibodl szairmazé6 eredménye-
ket. Megjelent azonban egy olyan vélemény is, mely szerint az egész nyelvtani rend-
szer nagyon nehéz.

21. abra. Az azsiai orszagokbol érkezdék nyelvi nehézségei

3_.-"—-

Az azsiai nyelvtanul6k egyre magasabb szamu jelenléte a magyar mint idegen nyelv
oktatasiban kiilonosképpen megkivanja, hogy foglalkozzunk speciilis nyelvi ne-
hézségeikkel, igényeikkel. Amint azt a 21. dbra is mutatja, a problémas teriiletek itt
jelent6sen masként oszlanak el, mint a german vagy ujlatin nyelvek esetében: el6-
térbe kertiltek konkrét nyelvtani részegységek, mint a mellékmondatok hasznala-
ta, birtokos ragozas, valamint nagyobb szamban vannak olyan didkok is, akik min-
dent nehéznek tartanak. A szérend és az igeragozas altalanos kategériai csak a
felsorolas végén szerepelnek.

Nyelvtipolégiailag kiillonoésen indokolt, hogy a finnugor nyelvekkel val6é 6ssze-
hasonlitas a nyelvoktatasban is jelen legyen. A finn és magyar egyetemek kozotti
szoros kapcsolat, a gyakori és rendszeres cserediak-akciok, 6sztondijprogramok
egyet jelentenek nyelvrokonaink magas szamu jelenlétével a MID oktatasban.

Két adatko6zl6 tobbnyelvid csalddban nétt fel, részben a magyart is anyanyelviik-
nek tartjak. Esetikben a nyelvtani nehézségek kisebb mértékben jatszanak szere-
pet, inkabb a helyesiras és a bonyolultabb szerkezetek okoznak problémat.
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22. abra. A finnugor anyanyelviiek nyelvi nehézségei

I

Az anyanyelv és a beszélt nyelvi nehézségek Osszefiiggései

A beszédbeli nehézségek sokkal jellemzdbb eltéréseket mutatnak, mint a gramma-
tikaiak. Itt ugyanis mar el6térbe kertiilnek a kiejtési problémak (réshangok, magin-
hangzok), a hangsuly, a mondatszerkesztés is. A killonb6z6 anyanyelviek a kovet-
kez6 jellegzetességeket mutattak:

23. abra. A german anyanyelviiek beszédbeli nehézségei

2

hatarceatt @ szuffis o, 0 5,52,05, szawvak
ragozas ha=mnalata 2z tanubza



98

Bohus Agnes

24. abra. A szlav anyanyelviiek beszédbeli nehézségei

25. abra. Az azsiai orszagokbdl érkezett tanul6k beszédbeli nehézségei
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Az azsiai valaszadok korében egyértelmien jelentds probléma a kiejtés, és mivel
tobben is megjelolték ugyanazt a jelenséget, nyilvinval6an specifikusan rajuk jel-
lemzd problémakrol van szo. Pl. azr, [, ny, ty, ly, gy hangok megkiilonboztetése ki-
zardlag az 6 valaszaik kozott szerepelt mint nyelvi nehézség.

26. abra. A finnugor anyanyelwiiek beszédbeli nehézségei
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Legfontosabb megallapitas a finnugor nyelvek beszéléivel kapcsolatban, hogy
meglepéen kevés nehézséget neveztek meg, ebbdl is a legnagyobb hanyad tanulas-
technikai probléma: a szavak elsajatitdsa.

Az igy nyert eredmények fontos informacidkat kozolnek a tanuldk igényeirdl és
tapasztalatairol: egyre erésebben korvonalazodik a differencialtabb nyelvoktatas
és a kontrasztiv szemlélet érvényesitésének igénye, mely szempontokat a jovébeli
tananyagszerkesztésben célszert figyelembe venni.

A segédanyag-hasznalat és a nemek osszefiiggése

Altalinos pszicholingvisztikai vélemény, hogy a nék vizualisabb tanul6k, mint a fér-
fiak, igy feltételeztem, hogy a segédeszk6zok megnevezésénél a nék fognak tobb
audiovizualis, valamint irasos anyagot megnevezni. Mivel jelentésen tobb néi adat-
koz16 volt, ezért az értékek szazalékban keriltek az dbrara. Az adatok esetiinkben a
kovetkezd képet mutatjak:
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27. abra. A nemek és a segédanyagok hasznailata kozotti osszefiiggés
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Kovetkeztetések

A magyar mint idegen nyelv oktatasinak és kutatisanak egyik legfontosabb részte-
rilete a tankdnyvelemzés, tankonyvfejlesztés. Az dllando6 valtozasok kovetéséhez
naprakész informdcidkkal kell rendelkezniink mind egyéb tudomdinytertletek
eredményeit, adatait illetéen, mind a legdjabb tananyag-szerkesztési iranyvonalak,
fejlesztések terén. De a valtozasban 1évé, Osszetett és sokszin(i célk0zonség, az
alapvetden felnSttoktatasra tervezett tanegységek, a szakmasitas igye mind tovab-
bi viltoztatasokat vetitenek el6re.

Ezekben a valtozasokban biztos alapokra kell timaszkodnunk, és nem szabad el-
siklanunk a jelentéktelenebbnek tiiné részletek folott sem. A korabbi tanitasi- és tan-
anyag-készitési tapasztalatok, felmérések és vizsgalatok fontos szerepet kell, hogy
kapjanak a késdébbi fejlesztések megalapozasnal. Azokra a kérdésekre, hogy milyen
tankonyvekre lesz szlikségiink, milyen tananyagokat igényelnek a diikok, milyen
valtozasoknak kell még bekovetkeznitk, csak a tankonyvelemzések, a tananyagpiaci
felmérések, a MID - tanuldkkal végzett kutatasok valaszolhatnak. Ahhoz, hogy minél
pontosabb informicidink legyenek, a vizsgalatokat a lehet6 legszélesebb korokben,
megfeleld gyakorisaggal és megfeleld célkozonséggel kell elvégezni. Bizonyos tanu-
lécsoportok specialis problémaira ilyen médon van lehetéségiink felhivni a figyelmet.
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A segédanyagok hasznalatara vonatkozo kovetkeztetések

A klasszikusnak mondhat6 tananyagok kapcsin a legnagyobb hidnyossag a segéd-
anyagok terén mutatkozik. Annak ellenére, hogy némely tankonyv j6 és a didkok
altal hasznalhaté nyelvtani résszel rendelkezik, sziikség van olyan grammatikai
osszefoglalora, mely barmely problémanal kiindulopontot és segitséget jelent. En-
nek problémija megoldddni latszik: a legujabb Lépésenként magyarul kiadvany-
okhoz tartozik egy ilyen segédlet is. Ez a kotet elsésorban a hozza tartozé tan-
konyvesalad kiegészitéseként késziilt, de 6nmagaban is alkalmazhat6. Hasonlo
elképzelésekkel készilt a tananyagcsomag feladatgyljteménye is. A tapasztalat
azonban azt mutatja, hogy ebbdl a konyvtipusbdl lehetdség szerint minél tobb val-
tozat és varidcio vezet a sikerhez, kivaltképp akkor, ha a munkafiizetek tematikija
nem kotddik konkrét tananyaghoz. A gyakorlékonyvek hianya egyelére a tanarok
aldozatos munkdjaval orvosolhato, rendszerint tobb tucat feladatlappal rendelkez-
nek a magyart tanitok. Figyelmiinket azonban nem kertilheti el, hogy nem minden
magyarul tanulé jar nyelvtanfolyamra vagy nyelvtanarhoz. A migricié erésodésével
egyre tobb olyan munkavallaléval kell szamolnunk, akiknek talan 6nképzésre vol-
na alkalmuk, de szervezett nyelvoktatisban nem vesznek részt. Jelen felmérésem
eredményei koziil is fontos kiemelni, hogy ugyan az adatk6zl6k mind kurzuslato-
gatok, ennek ellenére fontosnak tartjik a nyelvtani gyakorlatok sokszintségét és
széles valasztékat.

A felmérésbdl kidertil, hogy az adatk6zl6k nyelvtanulasi gyakorlataban a legfon-
tosabb szerepet a tanar tolti be, vagyis nehézségeik esetén elsdsorban az § segitsé-
gére tamaszkodhatnak. Ez egy kurzus esetében érthetd eredmény, az azonban,
hogy az adatkozl6knek mindossze alig 50%-a érzi Ggy, hogy tankOnyve magyaraza-
taiban, segitségében bizhat, nem mondhat6 elégségesnek. Az idegennyelv-tanulas-
ban igazan fontos szerepet toltenek be mas nyelvek esetében is a killonb6z6 kiegé-
szit6 segédletek, ennek megvaldsuldsihoz azonban még tovabbi lépéseket kell
tenni. Az oktat6 és fejleszté miihelyekben, ahol a legeredményesebben lehetne fel-
hasznalni a gyakorlati tapasztalatokat, ezzel bévitend6 a tananyagkészletet, nem
minden esetben all rendelkezésre az anyagi hattér az elkésziilt, vagy Osszedllitott
anyagok kiadasara, kozzétételére.

A hungarolégiai/magyar mint idegen nyelv tanari szakképzés egyel6re nem fog-
lal el jelentds poziciOt a magyarorszagi kozoktatasban. A szakképzett tanarok sza-
ma igy ugyan eléri a sziikséges mértéket, de a palyavaltoztatokkal egyiitt mar nem
biztos, hogy a tanul6k minden oktatdsi egységben jol képzett tanarral taldlkoznak.
Itt kell megemlitentiink a segédanyag-készlet tovabbi hianyossagat: a tanari kézi-
konyvek és otlettarak terén mutatkozo hidnyossagot. Az adatkozlék elsé helyen je-
l16lték meg a beszélgetés, szobeli gyakorlatok irdnti igénytliket. Ha megfelel6 segéd-
anyagok allnanak a tanarok rendelkezésére, valamint — az el6z6ekhez csatlakozva —
a diakok megfeleld és elégséges magyarazatokat segitséget kapnanak tankonyveik-
bdl, gyakorlokonyvekbdl, a tanari 6rak nagyobb hanyadat lehetne a kommunikativ
kompetencia fejlesztésére forditani, hiszen ennek a tandrai interakciéban fonto-
sabb szerephez kell jutnia.
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A kontrasztivitds nem csak a tankdnyvszerkesztésben megvilaszoland6 kérdés,
hasonléképpen megfontolas targya a segédanyagok anyanyelv szerinti differencia-
lasa is. A felmérésbol egyértelmiien kideril, hogy a magyart tanulok Gj csoportjat
képez6 dzsiaiak (kinaiak, japanok, koreaiak) egészen eltéro kiejtési, beszédtechni-
kai problémakkal kiizdenek, mint eurdpai tarsaik. Ennek és az adott célcsoport
nagymértékd novekedésének tiikrében nagyon fontos kovetkeztetése a felmérés-
nek, hogy 6k olyan beszédfejlesztési és szébeli feladattipusokat igényelnek, me-
lyek segitik az adott tananyag elsajatitasat is. Az adatk6zl6k az interjuk alkalmaval
ezt timasztottdk ald. Tobbiik a beszédet tartja mindennél nehezebbnek a magyar
nyelvben, ami egyértelmien kilon figyelmet és banasmoédot igényel.

Tankonyvekre vonatkozé kovetkeztetések

A tankOnyvhasznalati felmérés soran is a legfontosabb kérdésnek az mutatkozott:
mire van sziikség egy tankonyvben. Természetesen a probléma ennél Osszetet-
tebb, ugyanis itt a tananyag, tankonyv felépitésére, a benne foglaltakra, szerkezeti
részeire, feladataira vonatkozo6 informacidk 6sszességét kell rendszerezni és a va-
16s célkozonségre vetiteni. A felméréshez hasznalt kérddivben a tankOnyv tulaj-
donsagaira, elemeire iranyul6 kérdésben pontos adatokat sikertlt gytjteni az adat-
kozlok igényeirdl, elképzeléseir6l. Ennek alapjin egyértelmi kovetkeztetések
vonhatok le ezeket a tulajdonsagokat illetéen.

1. Grammatika tablazatokkal: A valaszadok 95%-a tartja fontosnak, hogy a nyelvta-
ni magyardzatokhoz egyértelmt tabldazatok szolgiljdk az dttekinthetdséget.
Amennyiben a tanuldk ezt ilyen magas szamban igénylik, ez nem elhanyagolha-
t6 a tananyagszerkesztésben sem. Az altaluk hasznilt konyvek koziil a fels6foka
nyelvvizsgara készit6é tankOnyv minimadlis nyelvtant tartalmaz, magas foku el6is-
meretet feltételez, és ezt a tanuldk egy része kifogisolta. Ez természetesen je-
lentheti azt is, hogy a tankonyv kivalasztasanal nyelvi szintjiiket nem (megfelel6-
en) vették figyelembe. Az Itt magyarul beszélnek elég részletes és sokoldalu
nyelvtani 6sszefoglalasokat tartalmaz, bizonyara ez is hozzajarult a magas elége-
dettségi arinyhoz.

2. Szavak kigyijtve a lecke végén (szészedet): Ez a felmérés eredményeit tekintve
meglehetdsen szubjektiv kérdésnek bizonyult, az adatok ugyanis semmi rend-
szerességet nem mutatattak. Feltehetéen a valaszokat az egyéni tanuldsi szoka-
sok befolyasoltak.

3. Szavak két vagy tObb nyelven: Meglepben kevés pozitiv vilasz érkezett a tobb-
nyelvli szomagyarazatokra, annak ellenére, hogy az anyanyelvii magyarazatok
sziikségességére iranyul6 kérdésnél mindossze 39% vilaszolta, hogy nem sziik-
séges. Az adatok Osszesitésébdl az dertilt ki, hogy a tanulécsoportok szélesedé-
sével egyre nagyobb sziikség mutatkozik majd a kontrasztiv szemléletre a tan-
anyagszerkesztésben.

4. Sok gyakorl6 feladat: A feladatok kérdésére a gyakorlokonyvek targyaldsinal
mar kitértem, annyi azonban bizonyos, hogy a tankonyveken belil is nagyon
fontos a kodzvetleniil a leckéhez tartozé feladatok Osszeallitdsa.
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5. Sokféle feladat: Ez a pont szintén kiemelendd, hiszen 91%-ban tartottak fonto-
sak az adatkozlSk. Egyértelmien a valtozatossagra valo igényt jelenti ez a magas
arany, valamint azt a torekvést, hogy a nyelvtudast minél tobb és valtozatosabb
helyzetekben tudjik alkalmazni. A nyelvtani formdk nem csupan analégias,
zart feladatokban val6 alkalmazidsa, hanem lehetdleg minél tobb és viltozato-
sabb szitudciéban és feladatban valé begyakorlisa biztositék a magasabb foku
kommunikativ kompetencia elérésére.

6. Sok nyelvtan: Osszefiiggésben korabbi pontokkal a magas szimariny (95%) fel-
tehetéen a nyelvi nehézségek nagy szimdbol, valamint a rendszerezett, atte-
kinthet$ tananyagra valo igénybdl eredeztethetd.

7. Szépirodalmi szovegek: Az eredmények ebben az esetben is erds szubjektivi-
tast tiikkroztek, a valaszok megosztottak voltak. Az érdekesség egyediil abban
mutathaté ki, hogy a Fels6fokon magyarul cimt kiadviny hasznal6i sem emel-
ték az atlagot valaszaikkal, annak ellenére, hogy ez a konyv nagymértékben iro-
dalmi, és kiilonbo6z06 stilusrétegekbdl szarmazo szovegek feldolgozasara épul.

8. Orszéagismereti informdcidk: A téma szakirodalmanak kidolgozottsiga miatt
nem jelent relevans informaciét, hogy miért fontos a kultdrakozvetités. Jelen
felmérés esetében bizonyara befolyasolta az eredményt, hogy az adatkozl6k
mindannyian célnyelvi kornyezetben élnek. Akik csaladjukkal (esetleg tobb
éve élnek itt), feltehetden kevésbé igénylik az orszagrol szold informaciokat,
mig az 0sztondijjal, rovid id6t itt toltdk ezt fontosabbnak vélhetik.

9. Dialégusok fontossiga: A hosszabb szovegekkel valé 6sszehasonlitisban a dia-
l6gusok 6nmagukban nem voltak annyira fontosak a valaszad6k szimara, mint
a hosszabb szovegek, mi tobb, meglatisuk szerint optimalis esetben mindkettd
szerepel. Ezek azért jelentenek fontos informaciét a tankonyvszerkesztéknek,
mert a csak dialégusokra épiilé tankonyvek a tanulok szamara kevéssé infor-
mativak, kevés nyelvi adatot tartalmaznak, igy azokat nem tartjak eredményes-
nek.

10. Jaték: Az eredmények itt is nehezen értelmezhetSk a nyelvtanulds kurzushoz
val6 kotddése miatt. A jaték egyértelmiien kozosségi formaja a nyelv gyakorla-
sanak, kivétel ez al6l néhany jatékos irasbeli feladat, pl. keresztrejtvény stb. Az
adatkozl6knek mindossze a fele tartotta fontosnak a jaték valamilyen formajat,
ez utalhat arra is, hogy a kurzus egyébként is alkalmat adhat a gyakorlds ilyen
formajara, nem sziikséges tehat a tankonyvben is helyet adni neki.

11. J6 képek: A tankonyv kiillemére altalaban sok megjegyzés érkezett, tobben ki-
fogasoltik, ha a tankényvben nincsenek képek, vagy azok fekete-fehérek. Erde-
kes volt ezek utdn az eredmény, hogy ezt minddssze az adatkozl6k fele jelolte
be kiilon ennél a pontnil. Felnétt kora tanuldk esetében is feltételezhetd,
hogy megkonnyiti, élvezetesebbé teszi a tanuldst a vizudlis élmény. Altalinosan
elfogadott didaktikai tapasztalat és kutatdsi eredmény, hogy a tanuldk nagy
szazaléka vizuilis ingerek segitségével sajititja el a legkonnyebben a tananya-
got. Ha a tanul6k maguk nem is igénylik ezt tudatosan, tovabbra is gy gondo-
lom — ezt tamasztja ala a pedagogiai és pszichologiai gyakorlat is —, hogy elen-
gedhetetlen a modern nyelvoktatisbol és igy a tankonyvekbdl is az illusztricid.
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A tankonyvek szerkezetére vonatkozé tapasztalatok Osszességében tehat aldta-
masztottak azt a feltételezést, hogy az Gjabb tankonyvek, melyeket modernebbnek
gondolunk, nem feltétlentl felelnek meg a tanul6kozonségnek, nem biztos, hogy
pozitivan értékelik, vagyis gyakorlati oldalr6l megkozelitve a tananyag nem érte el
a céljat. A szines képekkel ellatott, j6 minéségu kiadvanyokat megel6zhetik régeb-
bi, rosszabb kotéstiek, ha azok megbizhatdak a tanuldk szempontjabdl, és igényei-
ket kielégitik. Ennek ellenére felmérésem alapjian biztonsaggal kimondhat6, hogy
az 4j tendencidk mindenképpen kovetenddek, élni kell a modern technika nyuj-
totta lehetdéségekkel, haladni kell a tankonyvkészitési ,divatokkal” (1d. kiillem),
ugyanakkor a felhasznalhat6sag és a tanulmanyi eredményesség minden szem-
pont el6tt all. A késébbi tananyag-szerkesztési vallalkozasoknak sem szabad figyel-
men kiviil hagyni a piac diktdlta igényeket, a tanul6i megelégedettséget, valamint a
szakmai (nyelvészeti és didaktikai) kritériumokat.

Nagyon fontosnak tartom, hogy hasonlé felmérések a jovében is folyamatosan ké-
sziljenek, hogy az Gjonnan késziil6 tananyagok is bekertiljenek ebbe a korforgasba,
és ezaltal a tanuld6i és nem utolsésorban a tanari elégedettséget is novelhessuk.

Kitekintés

Ez a kérdoives felmérés csupdn egy valtozata annak, hogy hogyan prébalhatunk in-
formicidkat gydjteni tanul6krol, tananyagokrol és a tankdnyvhasznalati tapasztala-
tokrol. A kérdések szama és kombinacidja a végetlenségig bévithetd a vizsgalat cél-
jainak figgvényében. Természetesen az adatkozl6k szamanak novelésével még
pontosabb és megbizhatobb eredményeket szirhetiink le, de a kérdések szukité-
sével, azok egy-egy konkrét célcsoportra val6 alkalmazisiaval barmilyen részletes
informacidohoz hozzajuthatunk.

Nagyon fontos tapasztalat, hogy a tananyagszerkeszt6k és a diadkok kozotti kom-
munikacids aktusban 1étrej6jjon egy valodi, kilsé visszacsatoldsi lehetdség, mely-
ben a tankdnyvirdk az érintettek véleményét, tapasztalatait ismerik meg.

Az Eurdpai Unidhoz val6 csatlakozassal, a vilagszinten szabad munkaer$-aram-
lassal olyan Gj tavlatok nyiltak meg a magyar mint idegen nyelv oktatasiban, me-
lyekre nem voltunk tokéletesen felkésziilve. A Magyarorszagra telepiilé csalddok
részére sokoldalud, konnyen elérhet6 képzést kell biztositani, gyermekeiknek pe-
dig helyet kell biztositani a magyar kézoktatisban. (vo. Németh 2006: 85) Ezen a
terileten sok szakember munkajinak koszonhetéen sikerult felzairkéznunk az el-
varasokhoz, de a folyamatos fejlesztés és ennek ellendrzése itt is fontos feladat
lesz. Ahogy azt a késziil6ben 1év6 és elmult években kiadott tananyagok is jelzik, at-
alakult az érdekl6dés és a timogatottsag is a tananyagszerkesztés terén. (Ezt igazol-
ta a 2006 decemberében megrendezett szegedi innepi hungaroldgia konferencia
is, mely elsésorban a tananyagfejlesztések jegyében szervez6dott.)

Az eredmény érdekében igazdn fontosnak tartom a tanul6kkal valé kapcsolattar-
tast a szakmai és a tarsadalmi valtozasok tiikrében végezni. A tananyagokra vonat-
koz6 felmérésben lényeges az ismétlédés, a kovetkezetesség és a rugalmassag. A fel-
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mérések és kutatasok egyszerre tobb iranyban is felhasznalhatdk, hiszen hasznos

lehet a gyakorlé tanaroknak, alkalmazhat6 a hungarolégus tanarképzésben, még
fontosabb, hogy reflektal a tananyag-készitési projektekre, segitheti a kiad6i szan-
dékok rendszerezését és dllando6 kapcsolatot biztosit az egyre szélesed6 tanuloko-
zonséggel.
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